MOD 2 SOPMOD STOCK WIDEBODY BLACK

BCM Stock Kit w/ Mod 2 stock and MK2 RMS INCLUDES: BCM Stock Mod 2 -
Black BCM MK2 Receiver Extension (approximately 3/4” longer than carbine),
7076T6, 8 position, Mil-Spec diameter Mil-Spec M16A4 Rifle Action Spring BCM
MK2 Mod 1 - TO Buffer (weight = approximately 3.80z) BCM EPM4 End Plate
(include mount for QD swivel) Locking Nut (Castle Nut) M4 FIT LIKE A GLOVE,
BUILT LIKE A TANK Made by Americans in Hartland, WI — the BCM® Mod 2
stock is an improvement over the baseline M4 accessory with enhanced
ergonomics, and next-level durability. Recontoured into a patented (United States
Patent Number: D901616) semi-clubfoot design, the Mod 2 is fits on Mil-Spec
carbine receiver extensions, and optimized for intermediate length receiver
extensions (MK2, AR10, A5). These improved lines also enhance shooting in the
prone position while remaining snag free, with no edges to catch or tangle in
slings, antenna, or other PPE. A SCION OF CONFLICT DELIVERING
UNSURPASSED PERFORMANCE Retaining the patented* internal latch system
and the ambidextrous rotation limited QD interface, the BCM Mod 2 Stock
features an end user removable buttpad, an improved VBOST (Vehicle Borne
Operations Sling Tab) sling retention point, “plus two additional web sling
attachments slots. United States Patent Number: 9,109,855 ADAPT TO YOUR
MISSION MODULAR BUTTPAD Selecting between a rubberized pad, traditional
in light infantry operations; or solid diamond textured non-slip surface, optimized
for high-ready weapons manipulation, the removable Modular Buttpad is capable
of enabling both techniques. VBOST The VBOST is an interface that provides
multiple positions for retention bands when the weapon system is run with the
sling “S-folded” against the stock. Typically configured in this manner for vehicle
operations or concealed “low vis” movement, the VBOST creates options for the
end user that can be vital in critical life saving situations. MADE IN AMERICA All
BCM components and accessories unite state of the art manufacturing with
lightweight and durable materials to ensure components that last a lifetime,
performing far beyond standards established nearly six decades ago. Like all
BCM rifles and accessories, the BCM Mod 2 Stock is designed and made in the
USA. Offered in two configurations: Stock only or stock kit with Mk2 RMS
hardware.

Attributes

Name: MOD 2 SOPMOD STOCK WIDEBODY BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 430106494

Mfr. No.: BCM-GFS-MOD2-SPMD-BLK
Color: Black

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.68kg

Shipping height: 70mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 267mm

UPC: 812526022059

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den MOD 2 SOPMOD STOCK

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den MOD 2 SOPMOD STOCK von Bravo Company entschieden hast. Dieser
Leitfaden enthalt wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese
alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Bewahre alle Verpackungen und Anleitungen fir zukiinftige Referenzen auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Waffensystemen.

Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Stelle sicher, dass das Produkt nicht in Kontakt mit scharfen Gegenstéanden kommt, die es beschéadigen
koénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Stocks:

® Entferne den alten Stock, falls vorhanden.

® Montiere die BCM MK2 Receiver Extension gemal den beiliegenden Anweisungen.

® Setze den BCM Stock Mod 2 auf die Receiver Extension und stelle sicher, dass er korrekt einrastet.
* Uberpriife die Verriegelung des Stocks, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.

2. Verwendung des Stocks:
® Stelle sicher, dass der Stock auf die richtige Lange eingestellt ist, bevor du das Waffensystem
verwendest.
® Nutze das abnehmbare Schulterpolster entsprechend deiner Vorliebe fiir maximalen Komfort.
® Achte darauf, dass das VBOSTSystem korrekt konfiguriert ist, wenn du es verwendest.
3. Wartung:

® Reinige den Stock regelméRig mit einem milden Reinigungsmittel und einem weichen Tuch.
® Uberprife alle beweglichen Teile auf Verschlei® und stelle sicher, dass sie gut geschmiert sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt und seine Verpackung gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung wende dich bitte an den Kundenservice von Bravo Company oder besuche
die offizielle Website. Dort findest du zuséatzliche Informationen und Ressourcen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Verwende dein
Produkt verantwortungsbewusst und halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften.



Safety Instruction Guide for MOD 2 SOPMOD STOCK

Introduction

Thank you for choosing the MOD 2 SOPMOD Stock. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before use to familiarize
yourself with the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines

Ensure that all components of the MOD 2 SOPMOD Stock are correctly installed and secured before use.
Always handle the stock and associated firearm with care to prevent accidental discharge and injury.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.

In case of any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified gunsmith or
professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.

®* When adjusting the stock, do so in a safe environment, away from others.

® Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the firearm with the
stock attached.

® Use the stock only with compatible MilSpec carbine receiver extensions to ensure proper fit and function.

® Avoid using the stock under extreme conditions that may affect its performance, such as excessive heat or
moisture.

® Do not modify the stock or its components in any way that may compromise safety or performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock by loosening the locking nut and sliding it off the receiver extension.
Slide the BCM MK2 Receiver Extension onto the firearm's receiver, ensuring it is securely attached.
Align the BCM Stock Mod 2 with the receiver extension and slide it into place.

Tighten the locking nut securely to ensure stability.

Attach the BCM EPM4 End Plate, ensuring the QD swivel mount is positioned correctly.

Check that all components are securely fastened before use.

2. Usage

® Adjust the stock to your preferred length by pressing the adjustment lever and sliding it to the desired
position.

® Ensure the stock is locked in place before firing.

® Use the VBOST (Vehicle Borne Operations Sling Tab) for optimal sling retention during use.

® |f using the Modular Buttpad, select the desired pad based on your operational needs.

Disposal Instructions

® Dispose of the MOD 2 SOPMOD Stock and its components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the stock in regular household waste. Instead, take it to a designated recycling or hazardous
waste facility if necessary.

® Ensure that any disposed components are rendered unusable to prevent misuse.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the MOD 2 SOPMOD Stock, please refer to your retailer or manufacturer’s
website for contact details and further assistance.



By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective experience
with your MOD 2 SOPMOD Stock. Stay informed and stay safe.



Guide de Sécurité pour le MOD 2 SOPMOD STOCK
BRAVO COMPANY

Introduction

Merci d'avoir choisi le MOD 2 SOPMOD STOCK de Bravo Company. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant un haut niveau de sécurité. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles, des précautions d'utilisation spécifiques, des instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que des
informations sur I'élimination appropriée du produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
® Vérifiez régulierement I'état de votre crosse et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur la sécurité ou le fonctionnement du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait affecter sa sécurité ou ses performances.

Utilisez uniqguement des accessoires et des piéces de rechange recommandés par le fabricant.
Lorsque vous utilisez le produit, assurezvous qu'il est correctement installé et sécurisé.

Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation de votre arme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant d'installer la crosse.

2. Installation de la crosse:
® Retirez I'ancienne crosse si nécessaire.
® Fixez la crosse BCM Mod 2 sur le récepteur en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
® Assurezvous que tous les écrous et les boulons sont serrés correctement.

3. Vérification: Vérifiez que la crosse est solidement fixée et ne présente pas de jeu.

Utilisation

® Ajustement: Ajustez la crosse a votre taille et a votre confort avant de commencer a tirer.
Réglage du reposejoue: Choisissez et installez le pad en caoutchouc ou la surface texturée en diamant
selon vos préférences.

® Utilisation du VBOST: Familiarisezvous avec le systéme VBOST pour une utilisation optimale lors des
opérations en véhicule ou des mouvements discrets.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et les matériaux
en plastique.

®* Ne jetez pas le produit dans des ordures ménageres. Recherchez des points de collecte appropriés pour les
équipements de tir et les accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter leur service client. Assurezvous de fournir le numéro de modéle et toute information pertinente lors de
votre demande.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle de ceux qui
vous entourent. Merci de votre attention a ces détails importants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio BCM
Mod 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio BCM Mod 2. Questo prodotto & progettato per fornire prestazioni superiori e comfort
durante l'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro. Questa
guida é conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) e fornisce informazioni
essenziali per I'uso e la manutenzione del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

® Uso Adeguato: Utilizza il Calcio BCM Mod 2 esclusivamente con armi compatibili. Non tentare di adattarlo a
sistemi non progettati.

® Controllo della Stabilita: Assicurati che il calcio sia correttamente installato e bloccato prima dell'uso.

® Attenzione all'Aggrovigliamento: Durante l'uso, verifica che non ci siano cavi o sling che possano impigliarsi
nel calcio.

® Manipolazione Sicura: Quando si maneggia I'arma, assicurati che il calcio non ostacoli il movimento e che
sia sempre sotto controllo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

Rimuovi il vecchio calcio, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

Fissa il Calcio BCM Mod 2 all'estensione del ricevitore, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Utilizza gli strumenti forniti per serrare il calcio in modo sicuro.

Verifica che il calcio sia fissato saldamente prima dell'uso.

2. Regolazione del Calciolo:

® Scegli il calciolo appropriato per le tue esigenze e installalo seguendo le istruzioni specifiche.
® Controlla che il calciolo sia ben fissato e non si muova durante I'uso.

3. Uso del VBOST:
® Configura il VBOST secondo le tue necessita, assicurandoti che le bande di ritenzione siano
correttamente posizionate.

® Verifica che il VBOST non interferisca con il movimento dell'arma.

4. Controllo Finale:

® Prima di utilizzare I'arma, esegui un controllo finale per assicurarti che tutte le parti siano in ordine e
funzionanti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del calcio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una migliore assistenza.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del Calcio BCM Mod 2.



MOD 2 SOPMOD STOCK Kiyttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa MOD 2 SOPMOD STOCK tuotteen kayttdohjeeseen. Tamé ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kdytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta kayttAmasta tuotetta adrimmaisissé sddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kéayta suojavarusteita, kuten kasineité ja suojaavia laseja, kun kasittelet tuotetta.

Ole erityisen varovainen, kun kaytat tuotetta, joka siséltaa liikkuvia osia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Kiinnitd BCM Varasto Mod 2 karbiini vastaanottimeen varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
®* Asenna BCM MK2 Vastaanottimen Laajennus ohjeiden mukaan varmistaen, etta se on noin 3/4”
pidempi kuin karbiini.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kayta tuotetta aseen tukena, varmistaen, etta se on kunnolla asetettu.

®* Hyddynna Moduuli Tukipalan vaihdettavia ominaisuuksia tarpeen mukaan.
® Kaytad VBOSTIiitannan kiinnityspisteita hihnan kiinnittdmiseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for MOD 2 SOPMOD STOCK
BRAVO COMPANY

Introduktion

Tack for att du valt MOD 2 SOPMOD STOCK fran Bravo Company. Denna produkt ar designad for att forbattra
ergonomi och hallbarhet i ditt vapenhanteringssystem. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella oegentligheter eller sdkerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning (t.ex. horselskydd, skyddsglasdgon) nar du hanterar vapen.
Undvik att anvanda produkten i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Var medveten om omgivningen och potentiella faror nar du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera innehallet: Kontrollera att alla delar i BCM Stock Kit &r inkluderade.
2. Montera kolven: Folj dessa steg for att montera kolven pa din MilSpec karbinmottagare:
® Ta bort den gamla kolven och eventuella fasten fran mottagaren.
®* Montera BCM MK2 Receiver Extension pa mottagaren.
® Fast BCM Stock Mod 2 pa receiver extension, se till att den sitter ordentligt.
3. Sakerstill att allt 4r korrekt installerat: Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt
specifikationerna.

Anvandning
® Justera kolven till dnskad langd for basta komfort och kontroll.

®* Anvand den avtagbara buttpad for att anpassa greppet efter dina behov.
® Anvand VBOSTsystemet for att fasta remmar pa ett sakert satt.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanliga hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och metallkomponenter.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt atervinning av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MOD 2 SOPMOD STOCK, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvandning av din MOD 2
SOPMOD STOCK frédn Bravo Company. Tack for att du vardesétter sakerhet i din anvandning av produkter.



